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Kinwakti ks Bool ni nyaka i
Taytus
Gia yo yi ko 1 Kigwakti ki Taytus
Kkalo ma
Kinwakti kalo ni nyaka Bool i sumi yi nyukuni
yidoko ba boor) a Taytus. Taytus wale ni ko miitumi

kidoko wa a kobi ki Baju, wini bee noni kitumi kibo

ka fiani num mi wi bumni wi Klistus. Wi ni nomki
bah Bool, wi num mi wa wi gamtiki wii nom wi wi

gia yi Nyo wa. Bool ni nyaka kinwakti kels i sumi
yiwo winum i tumi ki Klet wa. Wini ko fein num
Bool bee wi a wi baar) wi gamtiki feiy, tsein si nom
wi kijunni ki beni bs bumni nyaniki.

Bool ka tofi Taytus kom bs kimfs ki bani bs bo ko
kifwu i kijunni ki bani bs bumni ws si bo kanaki
I numki. Wi ni dzakaki ls si wi ni yeinki bani bs

Klet baduli kwati noni ks ki ko kichu. Wi chu tofi
Taytus si wi ko i laniki bani chi chi i kijuyni ki beni

bs bumni wa.
Kifwu Ki gia ko Ki ko i Kingwakti kalo moa

1:1-4 Kin'yisi

1:5-16 Kom kifwu kijunni ki bani bs bumni

2:1-15 Kom kimfs ks bani kanaki chi chi i kintsar)
kijunni ki bani bs bumni wes

3:1-11 Bool fuku i Taytus gia ys wi ko i laniki bani
bs bumni bachi yeirn

3:12-15 Kingoksi

1 Ako mih Bool, mih ko wair) wi nom wi Nyo bah
wairn wi ntum wi Jisos Klistus. Nom wur) ko 1 f3ki
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kimbum ki bani bs Nyo ko wi babwili a ki ts3ki a
ninshir, bah a bo Kiski gia yi pkor) ys yi bisliki noni
num ki Nyo,

2 a bo tseinki tsaki a ninshir) i noni ks ki bi tss kaa
ka. Noni kals ko ke Nyo wa wi koks nyiki nteks ni
kaka na ka mbi wals yisi.

3 Jobi wa jobi wi cheyy ni kpein, wi ka chusi
ndzaka wi ndair tss dzsh i gia yi yo mih fukuki. A
nya Nyo Kimbwili wibukumbeir) ga biwo 1 mih a
mih fakuki.

4 Mih nyakaki kinwakti kelo i wo Taytus. Wo
ko wain) wuy) wi pkoy 1 kimbum kibukumbein wa
kichi. Ma Nyo Ba bah Bah Klistus Jisos Kimbwili
wibukumbeiy), chdsi shom yindzonni 1 wo, wi nya
wo bah Kimboinni.

Nomwa Taytus nibaan i Klet i f3

> Fwu wi gia we mih ni bée wo i Klet ni ko a wo
bdaay ldamsi gia ys yi ni keipki Kintaysi ma yi num
chay, i chu jis batii ba bijunni bi bani bs bumni i
kikwili kichi wa i dzah ys mih ni chusiiwo.

6 Mi i numki tii wi kijugni, wi kapaki i namki
mi was wi kanaki ks gia yichu yidoko ys bs ko i
dzakaki kom wi. Wi kaya a minkpana wimu, bwa
bu num beni bs bumni, a num ks bs bani yeinki a
bo mwayiki Is nabs ilakski bah kifwu.

7 Asi fwu wi tii kijunni ko mi wi nom wi Nyo, wi
kanaki ke 1kanaki gia yichu yidoko ys ba koidzakaki
kom wi. Wi karnaki ke i ndmki mi ws wi bwanki a
n'yi wa nabs i komsiki bokosiki shom nabs ws wi
muki mbih mo kwa wi. A kobi wa wi yoliki i1 bani
nabs wa wi yokoki nnyaki i mbee wi bs Kilolo cheir.
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8 Wi kanaki i numki ws wi dzoki bani bs nyanini,
wi korj gia ys yi ko yindzonni, wi fs gia bah mfi, kana
noni ki char), kana noni ki bainni, wi kis i tokni bah
gwu yi.

9 Wi kanaki i nadmki ws wi kis nlani ws wi ko wi
chay num bs lani ndzorn wi yein. Ayakadair, wi ni
ka Kkis i nyaki ntafi i bani bisli num nlani ws wi ko
wi chary, chu toyi te chwor ki bani ba bo waliki nlani
wiwo.

Ba chiki nlani wi bani ba ntaka
10 Mih dzakaki ysls kom bani baduli kols fein) bah

kifwu kilskali, bo dzaka ja yi kilolo, fwokyi bani,
kighs mbar wi bani bd bo bwanki a bs kanaki i
saunki bani.

11 Bals ko bani bs bs kanaki i bar 1o dzaka kibo
banni, kom bo nyaniki bsksliki jur yi bani bachi
si bo laniki gia ys bo kanaki ks i laniki. Bo foki
yakadosin) num kom bo yokoki nnyaki i mbee wi bs
kilolo cheiy.

12 Bani bale ko num mi wibo widoko mwi wa bo
dzakaki a, ako mi wi ntum wi Nyo wibo, widoko

ni dzaka lo kom bo a, “Bani bs Klet si num a bani
bantaks jobi wichi. Bo num nydm yi chwa yichu,
bani bs ngbeni mayi dzi a dzeir) mayini.”

13 Ndzaka wala kom bo ko na nkor. Ayakadain,
l1ansi t5yi chwor) kibo nals i dzaka kibo wa, ka bo
ké&na kimbum a num ki chap,

14 a kobi yaka bo ni nya gwu yibo i wokoki num
bichum bi Bsju, nabs gia ys bani bs bo nair) gia yi
nkor) ys Nyo dzakaki a bani biali yi.

15 Bani bs bo kanaki shom yi bainni, gia yichi ni
bainki ls i bo. Ayakals, jobi wa bo kanaki shom
yichu, bo kana ks kimbum, gia bilansi bair ks kom
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binkwaka bibo bah dzah ys shdm yibo ko yein, ko yi

baks lo.
16 Bomaka bani dzakaki a bo kioki ls Nyo, ayakals

kimfs kibo chusi a bo manni lo Nyo. Noni kibo nyen
nals, bo Iaka bah kifwu. Bo num ks bani, bo kobi i fa
na gia yindzonni ls kpaaa.

2

Boanlani kom noni kindzonni

1 Ayakals, i wo Taytus, wo kanaki i 1aniki bsni
num bash gia ys yi kpeinniki i nlani wi char wa.

2Wo tafiki banyuku bs bo si num Io bakukuli a bo
tdkniki bah gwu yibo i gia yichi was, kdna kinkoksi i
gwu yibo wa, f3 gia ka bani b3 bo kanaki mfi, kana
kimbum num ki char, kéna kinkory num ki charyy,
kéana shom i bangaks bachi wo.

3 Wo tafiki te bakarna ba bo si num lo bakukuli a bo
kayaki kimfs num ks ki chusiki kigkoksi i Nyo. Kis
bo ma b3kaliki kiyeli ki bani. Kis bo ki nim ks mfd
i mbih wa. Bo 1&niki bani num bosh gia yindzonni.

4 Ayakadain, ka bo bi tafiki sumi yi bakana si bo
ko 1 konki banyuku babo bah bwa babo,

51 chu f3ki gia ka bani b3 bo tokniki bsh gwu
yibo, nd noni ki bainni, ghabli i jun yibo we, kana
sh3m yindzonni 1 beni wes, wdko 1 benyuku basbo.
Ayakadasir), mi ma ni chu num wes wi ko i dzakaki
ja yichu kom gia yi Nyo.

6Yiko a liny si wo koidzakaki te i sumi yi banyuku
a bo kanaki i Kis si bo ko i tskniki bah gw yibo.

7Wo chusiki kimfs ki ndzonni i gia yichi ys wo
faki, ka bani yginki bisli yi. Jobi wa wo laniki bani
bah gia, wojis shom ya yichiiyein was, ayakailaniki
bah kinkor,
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8 ndzaka wa numki wi char we mi widoko koka
i chu dzaka gia yichu yein kintsay). Ayakadoir), ka
bani b3 bo waliki wo ni gamniki kom bo kanaki ks
gia yichu i dzaka kom bukumbeiry.

9Wo tafi mfd a bo nya gw yibo i bani ba bo kanaki
bo, i f3ki gia yichi si bo napki a bo f3ki. Kis bo ki
chukuli ks gia i dzaka kibo wea.

10Kis bo ki chw? ks biein) bibo. Bo kanaki i chusiki
1 dzdh yichi wa a bo ko bani bs ndzonni. Bo ka faki
yakadair) 1 gia yichi ws, ma bani ni yein nlani ws
kom Nyo Mboiysi wibukumbeirn), a, ako gia ys yi
kayaki ndzonni.

11'Wo5 laniki bo yakadain, kom kinkor ki Nyo dza
1o ka bani bachi kols bi boir.

12Ki laniki bukumbeiny a bukumbeir bée noni ks
Nyo konki ks, ayaka a, kis bukumbeiny ma kanaki
Kinkory kimbum 1 bieir) bi mbi wale ws, bah a
bukumbein ndki bah mfi bibukumbeiy feiny bichi,
nd noni ki chan bah noni ks Nyo napki i mbi wals

9.

13 Bukumbeiny n3ki yakadain, wokoli kinsanli
ks bukumbein tseipki tsski 1 ninshirn i ks ki bi
tumbukuki, a num kigkokni ki Nyo wimbum
wibukumbein ws wi ko Mbwili wibukumbeir Jisos
Klistus.

14 Wi ni nya gwu yi kom bukumbein i yelih
bukumbeirn i chu bichi ws, i fo ka bukumbeir
bainki, i num banibu bs bo jis shom nals i foki kimfs
kindzonni.

15Yals ko gia ys wo kanaki i 1aniki bani yein). Wo
shili shom yibo, wo ldmsi bo 1 gia ys bo gho yeiy
bah nga bichi bis wo kanaki. Kis wo ki bum ks a mi
s¢insiki wo.
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3

Si bani ba bumni ko i f3ki bah bani badoko

TWo yintiki bani bs bumni a bo w3koki i bani ba bo
sakaki kwili bah b3 bo kanaki nga i bo beir). Bo f3ki
gia ys bo dzdkaki nim bsh pkeinsi wi gwu i foki gia
yichi ys yi Ko yi chap.

2Kis bo ma dzakaki gia yichu kom mi widoko. Kis
bo ma y3liki. Bo ndm als 1 kimboinni wa, dz5 gwu
yibo i kuku i bani bachi nshir.

3 Wo yinti a bukumbeing mwi ni faki s te kiyuy
kiwo, loks boh Kkifwu, bsni fwokyi bukumbeir
bukumbein ndzani dzdh. Bukumbeiny ni ko mfd
1 gia wa chi chi ys gwu yibukumbein ni kopki,
chu dzi kidsar) kibukumbeiry. Bukumbein ni noki
noni kibukumbeiny kaypa shom yichu bsh kindoy
kifinini, bani bainn bukumbeirn, bukumbein bainy
to bani.

4 Ayakals, jobi wa Nyo Mbwili wibukumbeir ni
chusi ndzonni bi bah kinkor) ki i bukumbeir,

5> wi bwili bukumbein. Wi ni ka bwili dsks
bukumbeiny kom bs gia yindzopni yidoko ya
bukumbein ni fo. Wi ni bwili bukumbein kom
bah nsheiy) yi yi kwasini tss dzah i 1j'woko wa wi ni
woko bukumbein ayaka bukumbein kana mbwo
wimfian, Kin'waka ki Baingni kwuni bukumbeir
ayaka bukumbeiny num beni bamfiar kaya noni
kimfiar.

6 Kin'waka ki Bainni kals ko num Nyo ni shuku
ki shukuni i bukumbeir) was tss dzah i Jisos Klistus
Mbwili wibukumbeir) wa.

7 Wi ni fs yakadsin ka ngainy dzo bukumbeiy a
bukumbeir kanaki ks Kingbo kidoko kom bs kinkor
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ki i bukumbein. Ayakadsin, ka bukumbeirn bi
numki bandzi kwili bu tseir) tss a ninshir i kwati
noni ks ki bi tse kaa ke.

8 Ndzaka walo mih dzakaki ls ko na nkor.

Mih lansiki nanki a wo dzékaki gia yals 1 bani
dzaka chukuli nals, ka bani b3 bo bum i Nyo ni yein
a bo nya gwu yibo i f3ki bimfs bindzonni. Yals ko
na gia yi ndzoy nals, ayaka yi dzs bah mbee i bani
bachi wa.

9 Ayakals, wo géin) bangukuli bs kiyur), bsh kiyeli
ki batikwili bs chwonbijur) bis bani si shi fa. Wb
gein ts bangukuli bah n'yoli kom bs banchi bs Baju.
Nkainni bieir) bisle kanaki ke mbee ls kpaaa. Ako gia
yi kilolo.

10 Mi kabs num wa wi dzaki bah kingaali, wo
dzaka i wi. Wo ka dzaka i wi gkpanni wimu nabas
i buku kinkani kifa wi kobi i bee, wo bée dzah yi.

11'Wo Kis a womaka mi ko num wi bee 1o dzsh
yi chay ka njenki nnyaki, noni ki ko kichu, wijis Io

gwu yiingoks wo.

Ndzaka wi goksini bah kimboni

12 Mih ni faag ls Atemas yuwidoko Tichikus i wo.
Wi ka dzs, wo m5msi nals i dz3 buku i mih waifa
Nikobolis. Ako feiny di bis mih keinsi a mih ni numki
1 fei i jobi wi fisks yilakali wa.

13 M5msi na bah nga i gdmti Senas wa wi tsksiki
kiski banchi, bah Abolos i nyani wibo wa. M3msi i
yéin a bo kwati bieix bichi bis bo nanki.

14 Bani babukumbeirn) momsi ts i 14ni a bo kola i
nya gwu yibo i f3ki banom bs ndzonni, ka bo ko i
gamtiki bah bieir) bis bi napki gamti. Bo ma ndmki
a kilolo.
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15 Bani bachi bs buku bo ko fa chigsiki dzaki
kimboni 1 wo. B35ni 1 beni bachi bs bo Kkonki
bukumbeir i bumni ws. Ma kinkor ki Nyo ndmki
bsh mbeir bachi.
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